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Neky Di'ibu Juudus Jyaay

14j Juudus, Jesukrists myaduumbs, myuga'axu
Santya'agu. Nduknigajxtuptsu tyadu neky ja ja'ay
di'ibu Dios Teety tu twin'ixy es tja'a"ata'af, es
di'ibu Jesukristu kyuwaampy. 2 Wa'anu Dios
mmo'oyuadu pa'ayo'on, agujk'ajt jotkujk'ajtun esu
tsojkun.

Punuty tyuk'sxpujktap ja andaksn

3 Mugu'ugituty, byeenuts tu njantsytsyeky
nduknijayuya'andu ja nitsokun di'ibu nmudajtum.
Per nja'abuts ko Lkoonumts nnijayut es
nmunu'xta'aktut es xytyundut wi'ix kyaj pdén
dyajtugatsut di'ibu nmubujkum, di'ibu tugok
je'eys yajmooy ja Diosu jya'ayuty. 4 Ja'a
ko tu ja ja'ay andakungysjxm tydkude ma
miidsuty. Yu's ja Diosu 'yayuk 'yandijpy di'ibu
exte jékyup ma yajjaaywys'sm Ko du'smbu
ja'ay  windugoydandup, éxtum  pyaadyuty.
Mut ko 'yaxukja'ay'dtts, jywnande ko Dios
myay'ajtangysjXm  nyajpojpuma'xuem, es
paaty mbaat nmu'indu'unum, es 'yuxtijtup ja
Nindsun'ajtum Jesukristu.

5 Paaty miits ndukjamyatsa'ands, oy
xyjanijawads, ko oy ja Dios tjayajpudssumdu
Ejipta nidugekyu israelitu ja'ayaty, Oknum
dyajkutugooy di'ibu majaty Kkyaj tmubujktu.
6 Es nija'ajuty ja anklus di'ibu kyaj tmumudooy
ja Dios, es tmastuty ja tyuunk di'ibu Dios
mooyy, Dios myudajtypy tsimy ma koots it es
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ttukkumudowa'ai ko ttpayo'oyut. 7 Nandu'un
jyajte Sodomu esu Gomorrs mut ja wiingatypyu
kajpn di'iba myuwingon'ajtypy. Tadu ja'ayuty
naygyu'uyajkude es myw'indundut, es ttundut
di'ibu kyaj jyapaadyuty ttundut. Paaty ja
Dios dyajkudaky ja junya'ank tsajpotm es
dyajtooydyaay tugekyu ja kajpn. Es du'un ja Dios
xytyuk'ijxum wi'ix ttuydyuna'af ja pekyjya'ayuty.

8 Per oy tjatimnijawudu tugekyu tyaads,
nandu'sne tade andakpu dya"axuwugude kyu'sm
nini'xuty es t'uxtijtu ja Diose kyutujkun, es extu
wyingajxpajttup puénuty ijttup jam tsajpotm.
9 Per extu yu arkanklus Migel kyaj du'un t'ooy ja
mujku'ugopk ko dyajtsiptakte mut ko tjayajnujxan
ja Moisesu fini'X, je'eyu t'anmaay: “Wa'an ja
Nindsun'ajtum mwin'ooyuty.” 10 Peru tadwu
andakputy fi'o'odup di'ibu kyaj tnijdwuadu. Du'un
yu'yjuty éxtumu ujts juyujk, kyaj jyaygyukudu es
NayyajtugOyudu.

11 jpuroobuty yu'u!, mut ko t'uxtijtu ja tuy'ajtun
es tpadunde ja kyw'sum winma'af éxtumu
Kain. Kyaj ttundu di'ibu Dios tsyejpy, mut ko
myeefi'ooguty éxtumu Balan, es éxtumu Koree,
du'un 'yooktut ja'agywjxm ko tnibudu'uktu ja
Dios. 12 Ko mnaymyukudu es mgay m'uuktu
Dios tsyojkungyujxm, tyadus andakputy tyékudu
ma miidsuty, es ni kyatsoydyundu es xymyutkay
xymyut'uukte. Du'un yu'wjuty éxtumua borreegu
kwenta'ajtpu di'ibu naygywentu'ajtup ku'um,
extumu yoots di'ibu kyaj tmadaty ja tuu es
yajnejxyuty ja poj, du'sn yu'wjysty éxtumu
je'xykyépyun di'ibu kyaj tyaump'dty, éxtum tu'ugu
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kepy di'ibu tu tyatsnu mudu fii'aats fiigoxy. 13 Tadu
andakputy, yu's myunujxtup ja jiky'ajtune axuukpu
extu mbaat yajtsoydyunudu. Du'un yu'ujuty
éxtumu jikymyejyfn fikapy es dyajpudsémy ja
axuukpu mejyfibya'aay, es nanda'sn éxtumu
mudsa'ada'atsy ko faxy tsajwinm ko tye'xy muk es
waanu 'yity, ta pyi'itsy, esu du'unu tadu andakputy
wysa'vmda muk agootstuuy wina Xus winu tiemps.

14 Yu'udyus dunu tyaaduty di'ibu tim jékyup
myadyak ja Enok, ja Adanu 'yok mywjuxtujk
naska'axubu. Du'un jyunafi ja Enok: “N'ijxuts
ja Nindsun'ajtum ko myifi mut kanak mila
'yanklusuty, 15 es tpayo'oyut nidugekyu ja ja'ay
es tkumudowut ja axuk ja'ayuty di'ibu tu ttundu
tugekyu axwukps, es mut ko nande'sn mut ja
axuk ayuk tu tkajxpaattu ja Dios.” 16 Esu tyadu
anddakputy mys''v'undup ja Dios esu wiingatypyu,
ni na'a kyajotkuda'aky mut ja di'iba myudajttup.
Ja'a tyuundup di'ibu yu's ke'sm tsyojktup,
kyu'awak'atte es Tfayyajmujpujta’aga’anudu, es
oy myadya'akts mut ja wiinkpu ja'ayuty ko ti
ttsoktu di'ibu ku'um tyuk'oy'attup.

Kajxwijun mut ja mubujkputy

17 Per miits mugu'ugituty, jamyatstu
wi'ixu Nindsun'ajtum Jesukristu 'yapOstuluty
xytyukmumadydkum. 18 Du'un jyunandu: “Ja
tiempu di'ibu tim okpu jaa''ataamp ja ja'ay
di'ibu tyukxi'igaampy ja Diosu 'yuxXpujkun es
jyiky'ata'ail éxtum yu's ja 'yaxuk winma'af.”
19 Tyaadu du'umbu ja'ay yu's yajnaywya'xup
ja nmugu'uk'ajtum es jyiky'atta éxtum ja fiini'x
kyubajk ttsoktu, es kyaj tmudattu ja Diosu Jya'ajun.
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20 Per miits mugu'ugituty, yajmujwiin yajkajaaju
mmubujken nixim niyam, es kajxta'akta éxtum
ja Espirits Sants mnu'umo'oy mdu'umo'oyuds.
21 Naymyuddatudu mut ja Diosu tsyojkun es jujp'ixtu
ko myina'af ja Nindsun' ajtum Jesukrista, ko mut
ja pya"ayo'on xymyo'oya'anum ja jiky'ajtun winu
Xut Winu tiempu.

22Pa"ayowdu pénuty kyaj oy tnijdwudu ti ja Dios
tsyejpy. 23 Di'ibu tus den timnayyajtugoyanunsp,
yajtso'ok éxtum jyawws Xyjuuty juunoty; esu
wiingatypys pa'ayow es yajtso'ok, per éxkum
mya'axuaguda mut ja 'yaxuk jiky'ajtun.

24 Ja nYajnitsokpu'ajtum, ja Diosu tu'ukpu
di'ibu myudajtypy ja muk'ajtun es Kkudiibu
mbekykya'adut es myajkuxu'ugudut wa'ats
Dios wyindum ma ja mysj'ajtun, es mut
ni'igu xondakun, 25 wa'an ja'a tmudattu ja
muj'ajtun, muk'ajtun, es ja kutujkun. Du'un 'yijty
Nindsun'ajtum Jesukristukysjxm ma kyajnumu
naty tsyonda'aky ja naxwifiuds, tyamu du'un 'yity,
es winu Xuu winu tiempu du'ufium 'yitut. Wa'an
du'unuty.
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